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Libarté « Egalité + Eraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA MOSELLE

Direction Départementale des territoires

Service aménagement, biodiversité et eau

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
DONNANT ACCORD POUR LE COMMENCEMENT DES TRAVAUX
SUR COURS D'EAU
SUR LA COMMUNE DE ROUHLING (57)

DOSSIER N°57-2017-00445

LE PREFET DE LA MOSELLE
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

le code de 'environnement et notamment les articles L.211-1, L.214-1 & 1.214-6 et
R.214-1 aR.214-56 :

Le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
Forganisation et 4 I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements,
notamment son article 45 ;

le décret du 11 octobre 2017 nommant Monsieur Didier MARTIN préfet de la Moselle,

Farrété du premier ministre du 18 décembre 2015 nommant Monsieur Bjérn DESMET
directeur départemental des territoires de Ia Moselle,

larrété DCL n°2017-A-137 du 30 octobre 2017 portant délegation de signature en faveur
de Monsieur Bj6rn DESMET Directeur Departemental des Territoires, pour Ia

compétence générale ;

Ié décision n°2017-DDT/SG/AJC n°19 du 31 octobre 2017 portant subdélégation de
signature pour le fonctionnement général de Direction Départementale des Territoires de

la Moselle ;

larrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux ou activités soumis a declaration en application des
articles 1..214-1 4 L214-6 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0
(2°) de la nomenclature annexée au tableau de l'article R.214-1 du code de

l'environnement :

le dossier de déclaration au titre de l'article L 214-3 du code de Fenvironnement
consideré complet en date du 7 novembre 2017, présenté par le Conservatoire

d'Espaces Naturels, enregistré sous le n° 57-201 7-00445

Direction Départementale des Territolres
17 quai Paul Wiltzer - BP 31035 - 57036 METZ CEDEX 1
Horaire d'ouverture au public : du lundi au vendred; : 9h-11h30 et 14h-16h

www.mosefle gouw.fr



DONNE RECEPISSE DU DEPOT DE SON DOSSIER DE DECLARATION AU PETITIONNAIRE
SUIVANT :

Conservatoire d'espaces naturels de Lorraine
3 rue Président Robert Schuman
57400 Sarrebourg

concernant : Travaux sur cours d'eau sur la commune de Rouhling
Les ouvrages constitutifs de ces aménagements entrent dans la nomenclature des opérations

soumises a déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement. Les rubriques
concernées a l'article R. 214-1 du code de I'environnement sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Arrété de
préscriptions
générales a
respecter
3.1.2.0 |Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant & modifier le profil Arrété du 28

en iong ou le profil en travers du lit mineur d'un cours d’eau, a I'exciusion| novembre 2007
de ceux visés a la rubrigue 3.1.4.0 ou conduisant & la dérivation d'un
cours d'eau ;

Sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100 m (A).

Sur une iongueur de cours d'eau inférieure & 100 m (D).

Le lit mineur d'un cours d'eau est 'espace recouvert par les eaux coulant
4 pleins bords avant débordement.

Le déclarant peut débuter les travaux dés réception du présent récépissé de déclaration ;
ceux-ci devront étre réalisés conformément au dossier déposé. L'inobservation des
dispositions figurant dans le dossier déposé, pourra entrainer 'application des sanctions
prévues a l'article R 216-12 du code de I'environnement.

Les caractéristiques principales de l'ouvrage sont précisées dans la fiche descriptive ci-jointe.

Une copie du réceépissé sera affichée a la mairie de la commune de Rouhling ol cette opération
doit étre réalisée et le dossier de déclaration sera consultable en mairie pendant une durée

minimale d'un mois.

Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Moselle
(www.moselle.gouv.fr -Territoires — eau et péche — Décision du domaine de 'eau — déclaration et
autorisation) durant une période d'au moins six mois.

Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif de
Strasbourg, en application de l'article R.514-3-1 du code de I'environnement, « sans préjudice de
Papplication des articles L.515-27 et 1..553-4, les décisions mentionnées au | de V'article L.514-6 et
aux articles L.211-6, L. 214-10 et L.216-2 peuvent étre déférées a la juridiction administrative :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Pinstallation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un
deélai de quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de ces
décisions. Toutefois, si la mise en service de Finstallation n'est pas intervenue six mois
apres la publication ou I'affichage de ces décisions, le délai de recours continue A courir
jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

~ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date 2

Direction Départementaie des Territoires
17 quai Paul Wiltzer - BP 31035 - 57036 METZ CEDEX 1
Horaire d'ouverture au public : du lundi au vendredi ; 9h-11h30 et 14h-16h
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laquelle Ia décision leur a été notifiée. »

Le service de police de l'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d'achévement des ouvrages et, e cas echéant, de la mise en service.

En application de l'article R. 214-40 du code de Fenvironnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, 4 la réalisation des travaux ou a I'aménagement
en résultant, a l'exercice des activités ou & leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant réalisation & la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a Farticle L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés
de la police de l'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de Ia
declaration a tout moment, dans le cadre d’'une recherche éventuelle d'infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir
les autorisations requises par d'autres reglementations.

A Metz, le
Pour le Préfet et par délégation,

LA RESPONSABLE DE L'UNITE
POLICE DE L'EAU

VaLerie ANTOINE-POTIER

ique destiné & linstruction de votre dossier par les agents chasgés de la potice de Peau en
i « informatique et liberté » du 6 janvier 1978, vous bénéficiez d'un droit d'accés et de
ions qui vous concement. Si vous désirez exercer ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant,
rrier au guichet unigue de police de l'eau ol vous aver déposé votre dossier, a déefaut auprés de la direction de f'eau et de la
biodiversité du ministére de fEcologie, du Développement durable, des Transporis et du Logement,

Direction Départementale des Territoires
17 quai Paul Wiltzer - BP 31035 - 57036 METZ CEDEX 1
Horalre d'ouverture au public : du lundi au vendredi : 8h-11h30 et 14h-18h

www.moselle.gouv.fr






Maitre d’ouvrage : Conservatoire d’espaces naturels de Lorraine
Coordonnées : 3 rue du Président Robert Schuman
57400 Sarrebourg

Tél: 03 87 03 00 90
Mail : censarrebourg@cren-lorraine.fr

Plan de situation du IOTA

Les travaux prévus sur le cours d’eau « Hungerbach » visent & préserver la biodiversité du site na-
turel du Kolmer actuellement protégé et géré par le Conservatoire d’'Espaces Natureis.

Le Hungerbach a progressivement érodé les berges qui le sépare d'un étang a fort enjeu patrimo-
nial. Le plan de gestion du site naturel a pour objectif la préservation des libellules et des amphi-
biens, ce qui exclut la présence de poisson.

Les travaux de renforts de berges vont éviter les échanges avec le plan d’eau et supprimer le

risque de colonisation du site par des poissons. Les travaux d’entretien réalisés en accompagne-
ment vont rétablir des conditions normales d'écoulement du cours d'eau.
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1] Entretien du lit (végétation; embdacles) sur une centaine de métres afin de favoriser les
écouiements.

2] Mise en place d'un renfort de berge de type point dur avec des matériaux naturels sur 10
métres.

3] Mise en place de déflecteurs de courant pour limiter I'érosion (obstacles < 20 cm).

- Réaliser les travaux en automne.

- Prévenir tout risque de pollution accidentelle, par les engins notamment, en éloignant les aires de
maintenance (plein de carburant, graissage...) et de stationnement du cours d'eau. Les engins
seront équipés de kit anti pollution.

- Prévenir sans délai le service de I'eau en cas de pollution accidentelle.

- En cas de mortalité de la faune quatique prévenir I'Agence Francaise pour la Biodiversité et le
Service de la Police de I'eau de ia DTT.

- Eviter tout dispersement de matiéres en suspension dans le cours d'eau ainsi que l'apport
d'aliuvion. Un barrage filtrant sera mise en place dans le cours d’eau et des mesures d'évitement
des dispersions des MES du chantier par les pluies seront mis en place.

- Eviter 'acces d'engin dans le lit mineur du cours d'eau en optant pour des machines adaptées a
un travail depuis ies berges.

- Ne pas stocker de matériau a moins de 10 m du cours d’eau

- Les éventuels déblais ne devront pas étre déposés en zone humide ou inondable.

- Remise en état des lieux par le retrait des matériaux apportés, la végétalisation des zones nues,
la reconstitution de la granulomeétrie du fond du lit d’origine en cas de perturbation.
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Anété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicab...  https://www.legifrance.gouv.fi/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXTO.
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LE SERVICE PUBLEC OF LA BIRFUSION DU DRI

Arrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux ou activités soumis a déclaration en application des
articles L. 214-1 3 L. 214-6 du code de {'environnement et relevant de la rubrique
3.1.2.0 (2°) de la nomenclature annexée au tabieau de I'article R. 214-1 du code de
I'environnement

NOR: DEVO0O770062A
Version consolidée au 01 ao(t 2017

{.e ministre d’Etat, ministre de I'écclogie, du développement et de 'aménagement durables,

Vu fe code de I'environnement, et notamment les articies L. 221-1, L. 211-2, L. 211-3, L. 214-1 4 L. 214-4 et R.
211-1 aR. 211-6, R. 214-1 a R. 214-56 ;

Vu l'avis de la mission interministérielie de l'eau en date du 6 septembre 2007 ;

Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 13 septembre 2007,

Arréte :

» Chapitre Ier : Dispositions générales

Article 1

lL.e déctarant d’une opération relevant de ia rubrique 3.1.2.0 de fa nomenclature annexée au tableau de Farticle R,
214-1 du code de I'environnement, relative aux installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant & modifier
le profil en long ou le profil en travers du lit mineur d'un cours d'eau, & I'exclusion de ceux visés a la rubrigue
3.1.4.0, ou conduisant A la dérivation d'un cours d'eau, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété,
sans préjudice de I'application des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature précitée et
d'autres iégislations.

Article 2

Le déclarant est tenu de respecter les dispositions et engagements annaoncés dans son dossier de déclaration tel
que défini au 11 de articie R. 214-32, notamment les éléments prévus a I'étude d'incidence, dés lors gu'ils ne sont
pas contraires aux dispositions du présent arrété ni & celles éventuellement prises par le préfet en application de
{'article R. 214-39 du code de 'environnement.

De plus, lors de la réalisation des travaux, dans leur mode d'exploitation ou d'exécution, le déclarant ne doit en
aucun cas dépasser les sedils de déclaration oy d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans en
avoir fait au préalable la déclaration ou la demande d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou
Fautorisation. Sont notamment concernés :

— les travaux susceptibles d'entrainer fa destruction des zones de frayéres, les zones de croissance ou les zones
d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens (rubrique 3. 1. 5. 0 de 12 nomenclature
annexée au tableau de l'arficle R. 214-1 du code de 'environnement) ;

— |a réalisation d'un passage busé de longueur supérieure 3 10 m {rubrique 3. 1. 3. 0 de la nomenclature annexée
au tableau de l'article R, 214-1 du code de 'environnement).

Article 3

Les ouvrages ou installations sont régulierement entretenus de maniére a garantir le bon écoulement des eaux et
le bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en eau et des milieux aguatigues
ainsi que ceux destinés a la surveillance et & I'évaluation des prélévements et déversements. [ls doivent étre
compatibles avec les différents usages du cours d'eau.

» Chapitre II : Dispositions techniques spécifiques

» Section 1 : Conditions d'implantation

Article 4
L'implantation des ouvrages et travaux doit étre adaptée aux caractéres environnementaux des milieux

aquatiques ainsi qu'aux usages de I'eau. Les conditions d'implantation doivent étre de nature a éviter ou, &
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Arrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicab... https://www.fegifrance.gouv.fr/afﬁchTexte.do?cidTexte*—"JORFTEXTOf..

“

défaut, a limiter autant que possible les perturbations sur ies zenes du miliey tant terrestre qu'aquatigue. Elles
ne doivent ni engendrer de perturbations significatives du régime hydraulique du cours d'eau, ni aggraver le
risque d'inondation & I'aval comme & 'amont, ni modifier significativement Ja composition granulométrique du
lit mineur.

Sur les cours d'eau & lit mobile, les modifications du profii en long et du profit en travers ne doivent pas réduire
significativernent I'espace de mobilité du cours d'eau. L'impact du projet sur I'espace de mobilité, défini cormnme
I'espace du lit majeur & l'intérieur duquel le lit mineur peut se déplacer, est apprécié en tenant compte de la
connaissance de I'évolution historique du cours d'eau et de la présence des ouvrages et aménagements
significatifs, & 'exception des ouvrages et aménagements & caractére provisoire, faisant obstacle a la mobilité
du lit mineur. Ces éiéments sont appréciés sur un secteur représentatif du fonctionnement géomorphologique
du cours d'eau en amont et en aval du site sur une longueur totale cohérente avec le projet, au moins égale 3

300 m.

b Section 2 : Conditions de réalisation des travaux et d'exploitation des
ouvrages

Article 5

Le déclarant établit une description comprenant notamment fa composition granulométrigue du [it mineur, les
profils en travers, profils en long, plans, cartes et photographies adaptés au dimensionnement du projet.
Le déclarant établit un plan de chantier comprenant cette description graphique et un planning, visant, le cas
échéant, & moduler dans le temps et dans I'espace Ia réalisation des travaux et cuvrages en fonction
— des conditions hydrodynamiques, hydrauliques ou météorologiques ;
- de |a sensibilité de I'écosystéme et des risques de perturbation de son fonctionnement ;
— de {a nature et de I'ampleur des activités de navigation, de péche et d'agrément ; le préfet peut en outre
fixer ies périodes pendant lesquelles les travaux ne doivent pas avoir lieu ou dolvent 8tre restreints {périodes
de migration et de reproduction des poissons, de loisirs nautiques...).
En outre, le plan de chantier précise la destination des déblais et remblais éventuels ainsi gue les zones
temporaires de stockage.
Le déclarant adresse ce plan de chantier au service chargé de la police de I'eau au moins auinze jours avant le
début des travaux. I en adresse également copie au maire de chaque commune sur le territoire de laquelle les
travaux sont réalisés, aux fins de mise & disposition du public.

Article 6

Les travaux et les ouvrages ne doivent pas créer d'érosion progressive ou régressive ni de perturbations
significatives de "écoulement des eaux a I'aval ni accroitre les risques de débordement.
Les hauteurs d'eau et vitesses d'écoulement résultant de ces travaux dolvent étre compatibles avec la capacité
de nage des espéces présentes afin de ne pas constituer un obstacle a ia continuité écologique.
1¢ En cas de modifications du profil en long et du profii en travers dans ie lit initial du cours d'eau, le
reprofilage du lit mineur est réalisé en maintenant ou rétablissant le lit mineur d'étiage ; il doit conserver la
diversité d'écoulements.
En outre, en cas de dérivaticn ou de détournement du it mineur tel que la coupure d'un méandre, une
attention particuliére sera apportée aux points de raccordement du nouveau lit, La différence de tindaire du
cours d'eau suite au détournement est indiguée. Le nouveau fit doit reconstituer des proportions de faciés
d'écoulements comparables et une diversité des profils en travers proche de celle qui existait dans le lit
détourné,
2° En cas de modification localisée liée & un ouvrage transversal de franchissement de cours d'eau, e
positionnement longitudinal de l'ouvrage (pente et calage du coursier) est adapté de fagon & garantir la
continuité écologique. Le radier est situé & environ 30 ¢m au-dessous du fond du fit du cours d'eau et est
recouvert d'un substrat de méme nature que celui du cours d’eau. Un aménagement d'un it d'étiage de facon
& garantir une lame d'eau suffisante 3 'étiage est assuré.
Le raccordement entre 'ouvrage et le it aval est, si nécessaire, stabllisé par I'aménagement d'un dispositif de
dissipation d'énergie en sortie d'ouvrage pour contenir les risques d'érosion progressive.

Article 7

Le déclarant doit prendre toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les pollutions accidentelles et les
dégradations et désordres éventuels que les travaux ou I'ouvrage pourraient occasionner, au cours des travaux
ainsi qu'apres leur réalisation, I! deit en vutre garantir une capacité d'intervention rapide de jour ou de nuit
afin d'assurer le repliement des installations du chantier en cas de crue consécutive & un orage ou un
phénoméne pluvieux de forte amplitude.

Article 8

En cas d'incident lors des travaux, susceptible de provoquer une poliution ou un désordre dans I'écoulement
des eaux a laval ou & 'amont du site, le déclarant doit prendre toutes les mesures possibles pour y mettre fin,
en évaluer les conséquences et y remédier. Les travaux sont interrompus jusqu'a ce que les dispositions
nécessaires soient prises pour en éviter le renouvellement. Il en informe dans les meilieurs délais le préfet, le
service chargé de la police de I'eau et le maire, intéressés soit du fait du lieu de incident, soit du fait des
conséquences potentielies de l'incident, notamment en cas de proximité d'une zone de captage pour
l'alimentation en eau potable ou d'une zone de baignade.

» Section 3 : Conditions de suivi des aménagements et de leurs effets sur le
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Arété da 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicab... https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXTO...
i
milieu
Article 9

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrble dans les conditions prévues a l'article L.

216-4 du code de l'environnement.
Article 10

Le déclarant établit au fur et 3 mesure de 'avancement des travaux un compte rendu de chantier, dans leque!
il retrace le déroulement des travaux, toutes les mesures qu'il a prises pour respecter les prescriptions
ci-dessus ainsi que les effets qu'il a identifiés de son aménagement sur le milieu et sur I'écoulement des eaux.
Ce compte rendu est mis a la disposition des services chargés de la police de I'eau.

A la fin des travaux, il adresse au préfet le plan de récolement comprenant le profit en long et les profils en
travers de la partie du cours d'eau aménagée, ainsi que le compte rendu de chantier.

Lorsque les travaux sont réalisés sur une période de plus de six mois, le déclarant adresse au préfet un compte
rendu d'étape & la fin des six premiers mois, puis tous les trois mois.

» Section 4 : Dispositions diverses

Article 11

Les travaux ne doivent pas entraver I'accés et la continuité de circulation sur les berges, en toute sécurité et
en tout temps aux agents habilités a la recherche et la constatation des infractions en application de article L.
216-3 du code de I'environnement, ainsi qu'aux agents chargés de 'entretien, sans prejudice des servitudes
pouvant découler des autres réglementations en vigueur.

Article 12

Le service chargé de la police de I'eau peut, & tout moment, pendant et aprés les travaux, procéder a des
contrdles inopinés, notamment visuels et cartographiques et par analyses. Le déclarant permet aux agents
chargés du contrble de procéder & toutes tes mesures de vérification et expériences utiles pour constater
l'exécution des présentes prescriptions.

» Chapitre III : Modalités d'application

Article 13

Si, au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la modification de certaines des
prescriptions applicables aux travaux, il en fait la demande au préfet, qui statue par arrété conformément a
l'article R. 214-39 du code de 'environnement, dans le respect des intéréts de gestion équilibrée de la ressource
en eau mentionnée a 'article L. 211-1 du code de 'environnement.

Article 14

Si le respect des intéréts mentionnés a l'article L. 2111 du code de l'environnement n'est pas assuré par

Fexécution des prescriptions du présent arrété, le préfet peut imposer, par arrété compliémentaire, toutes

prescriptions spécifiques nécessaires, en application de Farticle R, 214-39 du code de 'envirennement.
Article 15

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une autre personne que celle qui était mentionnée au dossier
de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent,
conformément a Pfarticle R. 214-45 du code de I'environnement.

Article 16
Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités
existants et légalement réalisés ou exercés 3 1a date de publication du présent arrété.

Article 17
Le directeur de I'eau est chargé de Pexécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la
République francaise.

Fait & Paris, le 28 novembre 2007.

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de l'eay,

P. Berteaud
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| LE SERVICE PUBLIC DE LA DIFFUSION DU BROIY
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REPUBLICUE FRANCARE

Chemin :

LOI n°® 2012-387 du 22 mars 2012 relative a la simplification du droit et 3 I'aliégement des
démarches administratives (1)
b TITRE ler : DISPOSITIONS RELATIVES A LA SIMPLIFICATION DU DROIT DES ENTREPRISES

b Chapitre Ier : Simplification de la vie statutaire des entreprises

Article 29

I. - Les professions libérales groupent les personnes exergant a titre habituel, de maniére indépendante et sous
leur responsabilité, une activité de nature généralement civile ayant pour objet d'assurer, dans Fintérét du client
ou du public, des prestations principalement inteliectuelies, techniques ou de soins mises en ceuvre au rmoyen de
quaiifications professionnelles appropriées et dans le respect de principes éthiques ou d'une déontologie
professionnelle, sans préjudice des dispositions iégislatives applicables aux autres formes de travail

indépendant.

II. - A medifié les dispositions suivantes :

- Loi n®90-1258 du 31 décembre 1990
Art. 10

Liens relatifs a cet article
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